POLSKI

Niniejsza skrocona instrukcja obstugi zawiera krétkie wskazowki
dotyczace korzystania z podstawowych funkcii telefonu. Wiecej
informacji na temat wszystkich dostepnych funkcji mozna znalez¢
w odpowiedniej instrukcji obstugi.

Wiaczanie i wylaczanie

Wigczanie: P (Dopdki wyswietlacz nie zaswieci)

Wytgczanie: WP (Dopdki wyswietlacz nie zgasnie)

Odblokowanie

klawiatury: X @

Wirtualne biurko'

Logowanie: % 1 1% Kod autoryzacji %
Wiasny nrwewn. H @ T

Wylogowywanie: H1T1H @ @

Odbieranie potaczen
Odbieranie: @@
Urzadzenie

gtosnomowigce: <D

Z innego numeru
wewn. (przejecie
wywotania):

Wybierz nr wewn. dzwonigcego aparatu

Konczenie
potaczenia: - nood

Wykonywanie potaczen
Wykonywanie Nrwewn. lub Kod dostgpu i nr
potgczenia: zewnetrzny @@

Urzadzenie
gtosnomowigce:

Wybierznr " €

Wspolny numer
szybkiego
wybierania:
Szybkie
wykonywanie
potaczenia przy
uzyciu ksigzki
telefonicznej:

Wybierz nr szybkiego wybierania G

Nacisnij i przytrzymaj pierwszy znak
nazwiska (Dopdki nie zostanie
wyswietlone nazwisko) G

Wykonywanie @Q @ Wprowadzaj kolejne znaki
p(l){agzenlla przy nagwiska @@

uzyciu ksigzki é (Dopdki nie zostanie wyswietlone
telefonicznej: isko) @GP

Wybieranie numeru G (Dopdki nie zostanie wyswietlone

z listy potgczen: nazwisko) G
Wybieranie ostatnio
uzywanegonumeru

zewnetrznego: XXX

ERICSSON 2

DT590

Telefon bezprzewodowy dla
systemu telekomunikacyjnego MD110

Skrécona instrukcja obstugi

Kompletna instrukcja obstugi jest dostgpna w formacie elektronicznym na
dysku CD-ROM zatytutowanym Telephone Toolbox CD oraz na stronie
internetowej http://www.ericsson.com/enterprise/library/manuals.shtml

Zapytanie

Podczas trwajacej €@ (,3rd Party’, ,Call 3rd party”) lub
rozmowy: @D Folacz sie z osoba trzecig

Przetgczanie

potgczenia: @ (30 Party’, ,Switch cal’) lub 2

Powrét
i zakoriczenie
Zzapytania:

@ (,3rd Party”, ,End new call’) lub 9

Transfer

Podczas trwajacej @ (,3rd Party’, ,Call 3rd party’) lub
rozmowy: Polgcz sig z osobg trzecig
P (Przed lub po odebraniu polgczenia)

Konferencja

Podczas trwajacej €@ (,3rd Party”, ,Call 3rd party”) lub
rozmowy: @D Polacz sig z osobg trzecig
(,Add to conf.”) lub 3

Oddzwanianie

Wigczanie: @ (Userbusy’, ,Callback’) lub 6
w0
Anulowanie
pojedynczego
oddzwaniania: H 3 7% Nrwewn. H @@ @
Anulowanie
wszystkich: H37H @ @

Potfaczenie oczekujace

Wigczw przypadku @@ (,User busy’, ,Call waiting’) lub 5
sygnatu zajetosci:  Czekaj na linii

Tryb gtoSnomoéwiacy

Wigczanie lub

wylaczanie: <
0Ogodlne wytaczenie
Anulowanie

wszystkich

wigczonych funkcj: H 00 1H @ @

Asystent uruchamiany gtosem (VAA)!

Dostep do
asystenta VAA:

&P (Przytrzymaj przez ponad dwie sekundy)
Postepuj zgodnie z nagranymi
instrukcjami

Struktura menu w stanie spoczynku

Struktura menu przy podniesionej

Ph k
oneboo Call Ringer volume 3rdparty | Call 3rd party”
[I] __| Add contact (Voice, Mail, Alarm) Switch call*
Edit contact Alarm clock (Set, Vibrator alert (On/On when silent/ H* | Transfer*
Delete contac*:t Clear) Off) Add to conf.*
Open central Calculator Ring signals End new call*
Alarm signal
Message Messagg alert Phonebook
Voice* Sound & Alerts Key sound Patrz
E ] Inbox [I] | Phonebook
Send*
. Backlight (On/Off/Automatic)
Call info ) Display Contrast Ongoing call | Message
n  [[MEcHcels Popup info (Enable/Disable) (el i
[ q — Callist I:FI_ Long DTMF
Call time Short DTMF
Subscribe Send pause
Call service . fletuors Select
Abseqce Priority User busy
IIH — Divert Rename subscr. Call waiting*
Unsubscribe Time format H“" — Call back*
Toolbox T @ BEiE Date format
;I' Call Waiting Info*
Locks Key lock (Automatic/Off) I.l.l _| Switch*
Any key (On/Off) L LA — Phone lock (On/Off) —
Auto answer (On/Off) SIS (HCe
Language
(11 jezykow) Redirect
Settings only In charger mode —— Off »
All || Master reset *Programowane przez administratora systemu
Zawieszone Wiadomosci tekstowe (SMS)
Zawieszenie (Dostepnosc¢ tej funkciji zalezy od systemu)
potaczenia: < ] Odbieranie (,Message”, ,Inbox”)
Przywracanie wiadomosci SMS:  Znajdz wiadomos¢ @@
pofgczenia: @ (W ciggu 30 sekund) Wysytanie @ (,Message”, ,Send”)
Wznowienie wiadomosci SMS:  Napisz wiadomosé @@ Nrwewn.
potaczenia
zinnego numeru  Wybierz nr wewn., z ktérym polaczenie 1
wewnetrznego:  zostalo zawieszone @ Poczta glosowa

Przeniesienie’

Wigczanie lub @ (,Call service”, ,Divert”)

wylgczanie: Wybierz miejsce odbierania potgczeri
@ @

Przeniesienie wewnetrzne

Wigczanie

z wiasnegonumeru %X 2 1% Nowy nrwewn. # @@
wewnetrznego: @
Anulowanie: H21H @ @

Przeniesienie zewnetrzne

Wigczanie: X2 2+H Kodinrlinizewnetrznej H
@@ @
Anulowanie: H22H @ @

Numer osobisty1

Wigczanie lub
zmiana profilu

z wlasnego numeru
wewnetrznego:

X10% (1-5) H @& @
H10# o @

Anulowanie:

Ericsson Enterprise AB. Wszelkie prawa zastrzezone. Tres¢ moze
ulec zmianie bez powiadomienia. Aby uzyska¢ wigcej informaciji,
nalezy skontaktowac sie z certyfikowanym partnerem handlowym
firmy Ericsson Enterprise.

Otwieranie skrzynki Wybierz nr poczty glosowej i postepuj

pocztowej: zgodnie z nagranymi instrukcjami
Odbieranie @D rostepuj zgodnie z nagranymi
wiadomosci: instrukcjami

(Dostep za posrednictwem przycisku
wiadomosci jest programowany przez
administratora systemu)

Informacja o nieobecnosci’

Wigczanie: @D (caisenice’, ,Absence’, Activate’)
lub %2 3% Kod nieobecnosci
z podaniem X Data/Godzna H @@ &
daty/godziny (Kolejnos¢ wprowadzania daty zalezy od
powrotu: systemu)
Bez podania
daty/godziny
powrotu: H @
Anulowanie: @ (,Call service”, ,Absence”, ,Deactivate”)
u H23H @@ @
Skréty i objasnienia
Nrwewn. Numer wewngtrzny 1 Opcjonalne
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